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BEAOMOCTb YEPTEXEN OCHOBHOI 0 KOMITIEKTA YEPTEXEN

Oowyue ykazanus

Padoyas dokymenmayusi paspadomaHa Ha OCHOBaHUU MexHUYeckozo 3a0aHUs U UCXOOHbIX GAHHbIX, NOALYEHHHX O
Jakazquka.

Padovas dokymesmayus coombemcmbyem mpedobarusm Gedcmbynwux mexHuseckux pezaamexmol, cmaHdapmob u
cbodob npabun.

Padoyas dokymermayus buinosrera 6 coombemcmbBuu ¢ mpedobarusmu:

- Pedepa/bHbil 3aK0H Poccuuckou Pedepayuu om 22 uwHg 2008 2. N 123-P3 “Texruveckuu peenameHm ¢ mpedobarusx
NOXAPHOU 0230NACHOCMU”,

- (1 6131302013 “Cucmemsi npomubonoxapHou 3auums. Inekmpoodopydobarue.  Tpedobarus — noxapHou

de3onacHocmu”;
- (11256.1325800. 2076 “ [lpoexmupobarue u MoHmax 3/exkmpoycmarobok xueix v oduecmberHslx 3darud”
- (152.13330.2016 “EcmecmbBerHoe u uckyccmberHoe acbewerue. Akmyanuzupobarnas pedakyus CHull
23-05-95*
- (11 484.13115002020 “Cucmemsl npomubonoxapHou 3aujumsl, CUCMEMbI NOXAPHOU CUZHAAU3AYUU U abmomamu3ayus

cucmer npomubonoxapHou 3auumsl. Hopmel npabuna npoekmupobarus”;

- (11 486.13115002020 “Cucmems  npomubonoxapHoud 3aujums. [lepeyveHs 30aHUU, COOPYXEHUU, NOMEWeHUd U
00opydobanus, nednexauux 3auume abmoMamuyeckuMu YCmaroBkamMu NOXApOMyYUEHUS U CUCMeMAMU NOXAPHOU CUZHAAUZAYUU.

Tpedobarus noxapHou de3enacHocmu”;

(1 10131302020  “Cucmems npomubonoxapHou 3auums GHympeHruy npomubonoxapHsiy Godonpobod mpedobarus

NOXApHOU 0e30NaCHOCMU”,
(11 76.13330.2016 “Inexkmpomexruqeckue ycmpoucmba ”;
- [OCT 31565-2017 "KadensHwle usdenus. Tpedobarus noxapHou 0e3onacHocmy”;
-[OCT P 21101-2020 “CITAC. Ocrobreie mpedobarusi k npoexkmHou u padeyed GokyMeHmayuy”;

- 1193 u3d.7 “Tlpabuna ycmpodcmba 3nexkmpoycmarobok

J0aHue zocmuHuybl coznacto mpedobarusm, cm 83 Pedepasvrozo 3akoHa N° 123-93 om 22.07.08e u & coombemcmbuu

n.82 madnuys 111 486.1311500.2020 0d6pydyemcs cucmemou NOXAPHOU CUZHAAUIALUL.

[lpoexmorm npedycrampubaemcs cucmeMa NOXApHOU CUZHAAU3AYUU Ha Oa3e odopydobarus npousbodcmba gupmsl 3A0
HBIT «bonudn. [le 306aHum 3aKka39uKa MUN CUCMEMS! NOXAPHOU CUZHaNU3ayuy npedycmampubaemcs adpecHo-aranozobas.

Adpecto-ananozobasa noxapHas CuzHanu3ayus NnpedHasHayeHa /s paHHezo 00HAPYXEHUS U 0NpedeneHusa adpeca 04aza
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Общие указания Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  защиты. Электрооборудование. Требования пожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  Электрооборудование. Требования пожарной Электрооборудование. Требования пожарной  Требования пожарной Требования пожарной  пожарной пожарной безопасности"; - СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" - СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП 23-05-95* - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  системы пожарной сигнализации и автоматизация системы пожарной сигнализации и автоматизация  пожарной сигнализации и автоматизация пожарной сигнализации и автоматизация  сигнализации и автоматизация сигнализации и автоматизация  и автоматизация и автоматизация  автоматизация автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования"; - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  Перечень зданий, сооружений, помещений и Перечень зданий, сооружений, помещений и  зданий, сооружений, помещений и зданий, сооружений, помещений и  сооружений, помещений и сооружений, помещений и  помещений и помещений и  и и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  пожаротушения и системами пожарной сигнализации. пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  и системами пожарной сигнализации. и системами пожарной сигнализации.  системами пожарной сигнализации. системами пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Требования пожарной безопасности"; СП 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования   "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  защиты внутренний противопожарный водопровод требования защиты внутренний противопожарный водопровод требования  внутренний противопожарный водопровод требования внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарный водопровод требования противопожарный водопровод требования  водопровод требования водопровод требования  требования требования пожарной безопасности"; СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; Здание гостиницы согласно требованиям, ст.83 Федерального закона   123-ФЗ от 22.07.08г и в соответствии п.8.2 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 оборудуется системой пожарной сигнализации..  Проектом предусматривается система пожарной сигнализации на базе оборудования производства фирмы ЗАО НВП «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. Адресно-аналоговая пожарная сигнализация предназначена для раннего обнаружения и определения адреса очага пожара в контролируемых помещениях, запуск СОУЭ. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки:  - пульт контроля и управления «С2000М»; пульт контроля и управления «С2000М»; - блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; - источник питания резервированный «РИП» источник питания резервированный «РИП» - извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; - тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; - устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; - блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  людей из здания, осуществляют пульт людей из здания, осуществляют пульт  из здания, осуществляют пульт из здания, осуществляют пульт  здания, осуществляют пульт здания, осуществляют пульт  осуществляют пульт осуществляют пульт  пульт пульт «С2000М» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на этажах. «С2000-КДЛ» на этажах. «С2000-КДЛ»  этажах. «С2000-КДЛ» этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  следит за их состоянием путем оценки полученного следит за их состоянием путем оценки полученного  за их состоянием путем оценки полученного за их состоянием путем оценки полученного  их состоянием путем оценки полученного их состоянием путем оценки полученного  состоянием путем оценки полученного состоянием путем оценки полученного  путем оценки полученного путем оценки полученного  оценки полученного оценки полученного  полученного полученного ответа. Для контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  помещении на стене установлены блоки контроля и индикации помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  на стене установлены блоки контроля и индикации на стене установлены блоки контроля и индикации  стене установлены блоки контроля и индикации стене установлены блоки контроля и индикации  установлены блоки контроля и индикации установлены блоки контроля и индикации  блоки контроля и индикации блоки контроля и индикации  контроля и индикации контроля и индикации  и индикации и индикации  индикации индикации «С2000-БКИ». Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  объединение всех приборов по интерфейсу объединение всех приборов по интерфейсу  всех приборов по интерфейсу всех приборов по интерфейсу  приборов по интерфейсу приборов по интерфейсу  по интерфейсу по интерфейсу  интерфейсу интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  помещения общественного и административно-бытового назначения, в помещения общественного и административно-бытового назначения, в  общественного и административно-бытового назначения, в общественного и административно-бытового назначения, в  и административно-бытового назначения, в и административно-бытового назначения, в  административно-бытового назначения, в административно-бытового назначения, в  назначения, в назначения, в  в в пространствах за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  извещатели «ДИП-34А-03», извещатели «ДИП-34А-03»,  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04». Во избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  оборудованы тепловыми адресными пожарными оборудованы тепловыми адресными пожарными  тепловыми адресными пожарными тепловыми адресными пожарными  адресными пожарными адресными пожарными  пожарными пожарными извещателями «С2000-ИП-03».  Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  «ИПР 513-3АМ исп.01», которые «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  513-3АМ исп.01», которые 513-3АМ исп.01», которые  исп.01», которые исп.01», которые  которые которые включаются в адресную линию ДПЛС. Для дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  у дверей с электромагнитными замками предусматривается у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дверей с электромагнитными замками предусматривается дверей с электромагнитными замками предусматривается  с электромагнитными замками предусматривается с электромагнитными замками предусматривается  электромагнитными замками предусматривается электромагнитными замками предусматривается  замками предусматривается замками предусматривается  предусматривается предусматривается установка устройств дистанционного пуска УДП 513-3АМ исп.01 которые подключены в адресную линию ДПЛС. Для автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  от прибора пожарной сигнализации дверей с от прибора пожарной сигнализации дверей с  прибора пожарной сигнализации дверей с прибора пожарной сигнализации дверей с  пожарной сигнализации дверей с пожарной сигнализации дверей с  сигнализации дверей с сигнализации дверей с  дверей с дверей с  с с электромагнитными замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  адресного С2000-СП2.в адресную адресного С2000-СП2.в адресную  С2000-СП2.в адресную С2000-СП2.в адресную  адресную адресную линию ДПЛС. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещений с мокрыми процессами, душевых, помещений с мокрыми процессами, душевых,  с мокрыми процессами, душевых, с мокрыми процессами, душевых,  мокрыми процессами, душевых, мокрыми процессами, душевых,  процессами, душевых, процессами, душевых,  душевых, душевых, плавательных бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  вытяжных, обслуживающих производственные помещения вытяжных, обслуживающих производственные помещения  обслуживающих производственные помещения обслуживающих производственные помещения  производственные помещения производственные помещения  помещения помещения категории А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  пунктов; категории В4 (за исключением помещений пунктов; категории В4 (за исключением помещений  категории В4 (за исключением помещений категории В4 (за исключением помещений  В4 (за исключением помещений В4 (за исключением помещений  (за исключением помещений (за исключением помещений  исключением помещений исключением помещений  помещений помещений категории В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Д по пожарной опасности; и Д по пожарной опасности;  Д по пожарной опасности; Д по пожарной опасности;  по пожарной опасности; по пожарной опасности;  пожарной опасности; пожарной опасности;  опасности; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  исключением чердаков в зданиях классов функциональной исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков в зданиях классов функциональной чердаков в зданиях классов функциональной  в зданиях классов функциональной в зданиях классов функциональной  зданиях классов функциональной зданиях классов функциональной  классов функциональной классов функциональной  функциональной функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) (СП 486.1311500.2020 п.4.4).).  Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  алгоритму «А» от адресных ручных пожарных алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  «А» от адресных ручных пожарных «А» от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей, включенных в адресную линию связи. Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  «В» от дымовых оптико-электронных «В» от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  извещателей «С2000-ИП-03», включенных извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «С2000-ИП-03», включенных «С2000-ИП-03», включенных  включенных включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  пожарной сигнализации ЗКПС. На пожарной сигнализации ЗКПС. На  сигнализации ЗКПС. На сигнализации ЗКПС. На  ЗКПС. На ЗКПС. На  На На границах ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  Ручные пожарные извещатели Ручные пожарные извещатели  пожарные извещатели пожарные извещатели  извещатели извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01» со встроенным изолятором короткого замыкания.  Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  управления размещаются в помещении первого этажа на стоики управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  размещаются в помещении первого этажа на стоики размещаются в помещении первого этажа на стоики  в помещении первого этажа на стоики в помещении первого этажа на стоики  помещении первого этажа на стоики помещении первого этажа на стоики  первого этажа на стоики первого этажа на стоики  этажа на стоики этажа на стоики  на стоики на стоики  стоики стоики администрации. Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих . Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  и конструкциях, изготовленных из негорючих и конструкциях, изготовленных из негорючих  конструкциях, изготовленных из негорючих конструкциях, изготовленных из негорючих  изготовленных из негорючих изготовленных из негорючих  из негорючих из негорючих  негорючих негорючих материалов.  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не   При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  между ними по вертикали и горизонтали должно быть не между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  ними по вертикали и горизонтали должно быть не ними по вертикали и горизонтали должно быть не  по вертикали и горизонтали должно быть не по вертикали и горизонтали должно быть не  вертикали и горизонтали должно быть не вертикали и горизонтали должно быть не  и горизонтали должно быть не и горизонтали должно быть не  горизонтали должно быть не горизонтали должно быть не  должно быть не должно быть не  быть не быть не  не не менее 10 мм или согласно технической документации(ТД) производителя оборудования. Устройство дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  на высоте от уровня пола - 1,5 м; на высоте от уровня пола - 1,5 м;  высоте от уровня пола - 1,5 м; высоте от уровня пола - 1,5 м;  от уровня пола - 1,5 м; от уровня пола - 1,5 м;  уровня пола - 1,5 м; уровня пола - 1,5 м;  пола - 1,5 м; пола - 1,5 м;  - 1,5 м; - 1,5 м;  1,5 м; 1,5 м;  м; м; от дверной коробки - 0,1м..   Допускается менять размещение устройств дистанционного пуска по месту, но при этом необходимо учитывать требования действующих нормативных документов.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. В помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной    44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  выключателем для питания оборудования пожарной выключателем для питания оборудования пожарной  для питания оборудования пожарной для питания оборудования пожарной  питания оборудования пожарной питания оборудования пожарной  оборудования пожарной оборудования пожарной  пожарной пожарной сигнализации, СОУЭ. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией.  Оборудование размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   условно, точное местоположение определяется при монтаже с  условно, точное местоположение определяется при монтаже с   точное местоположение определяется при монтаже с  точное местоположение определяется при монтаже с   местоположение определяется при монтаже с  местоположение определяется при монтаже с   определяется при монтаже с  определяется при монтаже с   при монтаже с  при монтаже с   монтаже с  монтаже с   с  с  соблюдением допустимых расстояний согласно нормативной документации. Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  и правил. Трасса прокладки кабельных линий и правил. Трасса прокладки кабельных линий  правил. Трасса прокладки кабельных линий правил. Трасса прокладки кабельных линий  Трасса прокладки кабельных линий Трасса прокладки кабельных линий  прокладки кабельных линий прокладки кабельных линий  кабельных линий кабельных линий  линий линий связи на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  строительно-монтажных работ следует учитывать особенности строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  работ следует учитывать особенности работ следует учитывать особенности  следует учитывать особенности следует учитывать особенности  учитывать особенности учитывать особенности  особенности особенности конструкций здания. при проходе кабельными линиями через стены, перекрытия.  Крепление кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  крепежными изделиями, сохраняющими крепежными изделиями, сохраняющими  изделиями, сохраняющими изделиями, сохраняющими  сохраняющими сохраняющими работоспособность кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  часа. Крепежные изделия должны осуществлять часа. Крепежные изделия должны осуществлять  Крепежные изделия должны осуществлять Крепежные изделия должны осуществлять  изделия должны осуществлять изделия должны осуществлять  должны осуществлять должны осуществлять  осуществлять осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  с подвесным потолком крепление кабеля за с подвесным потолком крепление кабеля за  подвесным потолком крепление кабеля за подвесным потолком крепление кабеля за  потолком крепление кабеля за потолком крепление кабеля за  крепление кабеля за крепление кабеля за  кабеля за кабеля за  за за потолочным пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  с шагом 0,3 м (рекомендация с шагом 0,3 м (рекомендация  шагом 0,3 м (рекомендация шагом 0,3 м (рекомендация  0,3 м (рекомендация 0,3 м (рекомендация  м (рекомендация м (рекомендация  (рекомендация (рекомендация производителя ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  без подвесного потолка проложить в кабель канале без подвесного потолка проложить в кабель канале  подвесного потолка проложить в кабель канале подвесного потолка проложить в кабель канале  потолка проложить в кабель канале потолка проложить в кабель канале  проложить в кабель канале проложить в кабель канале  в кабель канале в кабель канале  кабель канале кабель канале  канале канале креплением металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  ПВХ. Для электроснабжения ПВХ. Для электроснабжения . Для электроснабжения  Для электроснабжения Для электроснабжения  электроснабжения электроснабжения системы ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем   проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  в гофротрубе. от щита(панели) питания систем в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  гофротрубе. от щита(панели) питания систем гофротрубе. от щита(панели) питания систем  от щита(панели) питания систем от щита(панели) питания систем  щита(панели) питания систем щита(панели) питания систем  питания систем питания систем  систем систем противопожарной защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   до электрощита в помещение  44 От электрощита  до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощита в помещение  44 От электрощита   в помещение  44 От электрощита  в помещение  44 От электрощита   помещение  44 От электрощита  помещение  44 От электрощита    44 От электрощита   44 От электрощита   От электрощита  От электрощита   электрощита  электрощита  произвести подключение оборудования пожарной сигнализации и СОУЭ.  Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  для d20 - d25, с шагом 0,7м для для d20 - d25, с шагом 0,7м для  d20 - d25, с шагом 0,7м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  - d25, с шагом 0,7м для - d25, с шагом 0,7м для  d25, с шагом 0,7м для d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,7м для с шагом 0,7м для  шагом 0,7м для шагом 0,7м для  0,7м для 0,7м для  для для d32,  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой   с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытия кабеля выполнить в жесткой  кабеля выполнить в жесткой кабеля выполнить в жесткой  выполнить в жесткой выполнить в жесткой  в жесткой в жесткой  жесткой жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  с последующей заделкой зазоров между трубой и с последующей заделкой зазоров между трубой и  последующей заделкой зазоров между трубой и последующей заделкой зазоров между трубой и  заделкой зазоров между трубой и заделкой зазоров между трубой и  зазоров между трубой и зазоров между трубой и  между трубой и между трубой и  трубой и трубой и  и и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся герметиком. Не допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  кабеля или провода для реализации кольцевой линии кабеля или провода для реализации кольцевой линии  или провода для реализации кольцевой линии или провода для реализации кольцевой линии  провода для реализации кольцевой линии провода для реализации кольцевой линии  для реализации кольцевой линии для реализации кольцевой линии  реализации кольцевой линии реализации кольцевой линии  кольцевой линии кольцевой линии  линии линии связи. Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  коробе, трубе, жгуте, замкнутом коробе, трубе, жгуте, замкнутом  трубе, жгуте, замкнутом трубе, жгуте, замкнутом  жгуте, замкнутом жгуте, замкнутом  замкнутом замкнутом канале строительной конструкции или на одном лотке. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. Электроснабжение  Согласно ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  защиты (СПЗ) в части обеспечения защиты (СПЗ) в части обеспечения  (СПЗ) в части обеспечения (СПЗ) в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам первой категории.  Приборы пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  электроснабжение от сети электроснабжения через резервный электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  от сети электроснабжения через резервный от сети электроснабжения через резервный  сети электроснабжения через резервный сети электроснабжения через резервный  электроснабжения через резервный электроснабжения через резервный  через резервный через резервный  резервный резервный источник питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  источник питания происходит автоматически при пропадании основного источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания происходит автоматически при пропадании основного питания происходит автоматически при пропадании основного  происходит автоматически при пропадании основного происходит автоматически при пропадании основного  автоматически при пропадании основного автоматически при пропадании основного  при пропадании основного при пропадании основного  пропадании основного пропадании основного  основного основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  персонала, в соответствии с нормативными персонала, в соответствии с нормативными  в соответствии с нормативными в соответствии с нормативными  соответствии с нормативными соответствии с нормативными  с нормативными с нормативными  нормативными нормативными требованиями корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная   металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  (рамы, рельсы, балки, железобетонная (рамы, рельсы, балки, железобетонная  рельсы, балки, железобетонная рельсы, балки, железобетонная  балки, железобетонная балки, железобетонная  железобетонная железобетонная арматура, кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  Присоединение заземляющих и нулевых Присоединение заземляющих и нулевых  заземляющих и нулевых заземляющих и нулевых  и нулевых и нулевых  нулевых нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   выполнено сваркой или болтовым соединением.  выполнено сваркой или болтовым соединением.   сваркой или болтовым соединением.  сваркой или болтовым соединением.   или болтовым соединением.  или болтовым соединением.   болтовым соединением.  болтовым соединением.   соединением.  соединением.  Монтаж заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  СП 76.13330.2016 и других действующих СП 76.13330.2016 и других действующих  76.13330.2016 и других действующих 76.13330.2016 и других действующих  и других действующих и других действующих  других действующих других действующих  действующих действующих нормативных документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  проводников  выполнить к существующему контуру заземления, проводников  выполнить к существующему контуру заземления,   выполнить к существующему контуру заземления,  выполнить к существующему контуру заземления, выполнить к существующему контуру заземления,  к существующему контуру заземления, к существующему контуру заземления,  существующему контуру заземления, существующему контуру заземления,  контуру заземления, контуру заземления,  заземления, заземления, точку подключения определить по месту. Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов.  При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. При выполнении монтажных и пусконаладочных работ  следует руководствоваться технической документацией (ТД) производителя оборудования и материалов.  Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Наладку, настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  организация согласно РЭ и ТД производителя организация согласно РЭ и ТД производителя  согласно РЭ и ТД производителя согласно РЭ и ТД производителя  РЭ и ТД производителя РЭ и ТД производителя  и ТД производителя и ТД производителя  ТД производителя ТД производителя  производителя производителя оборудования. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. В сметной документации  предусмотреть затраты на утилизацию строительного мусора.  
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Co2nacoBaHo
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Modnucs u dama

MHB.N nodn.

noxapa b koHmpoAupyemsix nomeujerusx, 3anyck (0Y3
B cocmab cucmersl bxodsim credyrwuiue npudopsl YnpabaeHus u UCNOAHUME IbHbIE 0I0KU;
- nyaem koHmpoa u ynpabrenus «C2000M»,
- O/I0KU KOHMPOAS U UHAukayuy «(2000-bKH»,;
- KOHMPOAAEDs adpecHol Gbyxnpobodnod nodcucmemsl «C2000-KA /I,
- KOHMPO/bHO-NYCK0BbIE BA10KU € WeCmbi UCNOAHUMEbHEMU pene «(2000-KITb»;
- UCMoYHUK numarus pe3epbupobarHeid «PAT»
- u3bewamens noxapHsiu pyyHeU adpecHsit «MIP 513-3AM UCTT O,
- OkiMoBou onmuko-3/eKmporHbIU adpecHo-aHanozobuid usbewamens «M1-34A-03n,
- ObiMobBOU ORmUK0-3/EKMPOHHBIU adpecHo-aHanozobuid usbeuamens « M 1-34A-04»,
- mennobou adpecHo-arHanozobuiu usbewamess «C2000-M1-03n;
- ycmpoucmbo ducmaryuoHHoz2o nycka « Y411 513-3AM ucn. 0y,
- Onok cueHansHo-nyckobou adpecrsiu «(2000-CT12».

Ocrobryw guHkyuw - c0op uHpopMayuu u Budayy koMaxd Ha ynpabnerue 36akyayued Moded u3 30aHus, ocywecmbasem nyabm
«(2000M» pacnonoxexHsid Ha cmouke agMuHucmpamopa u koxmpoaneps «(2000-K4/l» pacnonoxenrsie Ha 3maxax. «C2000-K4/»
Yuknudecky onpawubaem nook/eYEHH e aGPECHbIE NOXApHLE Usbewameny, cAeGuUm 3a uUx COCMOSHUEM NYMEM OUEHKU NOAYYeHHOZO0

ombema.

ﬂ /19 KOHMpPO/IA COCMOAHUA MOX [1,UHO(.7 CUeHau3ayuu, lij NNOMEWEHUU Ha cmeHe ycma Hob/ieHs 0710KU K OHMpo/IA U UHAUKA yuu
«(2000-bKW».,

Ana UHGOPMAYUOHHOZ0 OOMEHA MEXGY nRPUBOPAMU NPOEKMOM NPedycMompeHo 00bedurHeHue bcex npudopel no uHmeppedcy
RS-485,

Ang odwapyxerus boszzopawus 6 kopudopax, nomeujenusi oduecmberHozo u adMurucmpamubHo-obimobozo HasHaverus, b
npocmpaxcmbax 3a ¢a/bunomonKaMuy npUMEHEHs GbiMOBHE OnmuK0-3/1eKMPOHHLIE adpecHo-aHanozobee usbewamenu «N1-34A-03»,
«/INT-34A-04».

Bo u3dexanue noxuslx cpadameibaHuy noMewerus npuzomobaerus nuwu o0opydobarel mennobyMu adpecHsIMU OXAPHBIMU
u3zbewamenamu «C2000-M1-03».

Bdom nymeu 36akyayuu pasmeuwarwmcs adpecHsie pygHele noxapHele usbewamenu «MIP 513-3AM ucn.0l, komopsie

bk nwyawmes & adpecHyr nuruw AN/

Ans ducmaryuorHou pazonokupobku nymeu 3Bakyayuu y dbeped € 3/eKMPOMAZHUMHLIMU 3GMKAMU npedycMampubaemcs

ycmarobka ycmpoucmb ducmaryuoHHozo nycka Y411 513-3AM ucn.01 komopsle nodk/eyers & adpectym Auruw J/IC

Ang abmomamuyeckou paszbaokupobku nymed 3bakyauuu ne CuzHaMy oOm n[puUeoPa NOXAPHOU CuzHAAuU3auuu Gbeped ¢
3N1eKMpOMAzZHUMHBIMU  3aMKamu, npedycrampubaemea ycmarobka Onoka CcueHabHo-nyckobozo adpecHozo (2000-([12.6 adpectiyw
nuHURw 4IAC

loxapHyie uzbewamenu ycmaxabaubawmea b kaxdom nomeueHuu (kpome noMeweHuld ¢ MOKPeIMU npoueccamu, dywebsix,
nnabamensHyx dacceurHob, caHy3nob, Modku,; benmkamep (3a uckAwderuer Bumaxtsx, odcayxubamuux npouzbodcmbertsie nomeuweHus
kamezopuu A unu b), HacocHsix BodocHadxeHus, GounepHeix, mennobux nyHkmob; kamezopuu B4 (3a uckmoveHueM noMeweHuy
Kkamezopuu B4 b 30aHusx kaccob QUHKUUOHANLHOU noxapHod onackocmu P11, ®12, ®2.1 ®4.1u $4.2) u [ no noxapHod onacHocmu;

NIECMHUYHBIX KAEMOK, mamoypob u mamoyp-wiw30b; vepdakob (3a uckmwveHuem yepdakob 6 3darHusix kAaccob QUHKUUOHA/BHOT

noxaproy onacHocmu P11, $12, ©2.1 P4.1u 94.2) ((11486.1311500.2020 n.4.4).)

[punamue pewenus o Bo3HukHOBeHUU noxapa ocywecmbasemca no anzopummy «A» oOm GGPECHBIX PYSHHX [OXAPHS

uzbewamened, bkmoverrsix b adpectyw AuHum cBs3u.

[punsmue pewerus o BosnukHobewuu noxapa ocywecmbasemcss no anzopumMy «By» O0m ObiMOBbIX  ONMUKO-3/1EKMPOHHBIA
adpecto-ananozobex «W1-34A-03», «JN1-34A-04» v mennocbex adpecHo-ananozobeix uzbeuwamened «(2000-MT-03», bk frderHbIX

6 adpecHuyro nuHuk A3,

Coenacro (1 464.1311500.2020 n.6.33 u n6.34 becb obbekm nodenieH HA 30HH KOHMPOAS NOXAPHOU cuzHasuzayuu 3KTIC Ha
eparuyax 3KIC ycmarobrers usbewbmenu ¢ u30/9MmopamMu KOPoOMKO20 3amMbikaHus «AW1-34A-04x». PyyHsie noxapHee usbeuamenu

«MlIP 513-3AM ucn .0 co BcmpoerHsiM U36/SMOpOM KOPOMK 020 3aMbIKAHUS.
Pasmeuernue odopydobarus

[Ipudopsl  NpUEMHO-KOHMPO/bHEIE U NPUOopH ynpabaenus pasmewawmes b nomewenuu nepbozo 3maxa Ha cmouky
admurucmpayuu. [lpudopsl credyem ycmanabauvbams Ha CmeHAX, NEQEzOPOdKAX U KOHCMPYKYUSAX, U320MmobACHHBX U3 HeZ0PHYUX
mamepuanch. [lpu cMexHoM pacnonoxeHuu 0/0kob paccmosHue Mexady Humu no Bepmukasu u 20pu3oHMany GOAXHO ObiMb He

Meree 10 MM unu coznackHo mexHudeckod dokymermayuu(TA) npousbodumens odopydobatus.

Yempolcmbo ucmaryuoHHozo nycka ycmaHobums CoznacHo npubederHsM naarnam Ha bsicome om ypobHs nona - 15 M,

om d6epHou kopodku - 0, M.

Jonyckaemcs MexaAMms pasmeweHue Ycmpodcmb GUCMAarHyUOHHO20 NYCKA N0 MECMY, HO NPU 3MOM Hee0X0auMO yumsibams

mpedobarus dedcmbyrwuux HopMamubHeix dokymermob,

B kapudopax Ha nymax 36akyayuu He donyckaemcs pasmewams odopydobarue, Beicmynamuiee U3 nAOCKOCMU CMEeH Ha

bricome Meree 2 M,

B nomeweruu  N'44 ycmarobums Ookc ¢ abmomamuveckum BuikmoyamenemM G4 nUMAHusi 000pydoBarHusi noxapHou

cueHanuayuy, (093,

Yemarobry ooopydobarusi npousbecmu 6 coombemcmbuu ¢ UHCMPYKYUSMU 1O MOHMAXY GupM npousbodumened u

HACMOAUEU GOKYMEHMAYUeU.

Odopydobarue pasmeujexHoe Ha NAAHAX NOKA3AHO YCAI0BHO, MOYHOE MECMONOAOKeHUe onpedensiemcsa npu MOHmaxe ¢

CO0/MdeHUEM GONYCMUMBIX PACCMOSHUU C02AaCHE HopMamubHou dokymeHmayuu.
KadensHsle MuHUL

Kadenbrsle nuHuu cBs3u npoknadsibarwmea ¢ yyemom Gedcmbyrmwux HopM u npabua. Tpacca npokAacku KadebHulX AUHUU
c6s3u Ha naawax nokaszawa ycaobro. [lpu npobederuu CmMpoume/ibHO-MOHMAXHEIX pAdoMm CAedyem yyqumsibams 0COGEHHOCMU

KOHCMPYKYUT 3GaHUS. NPU NPOX0Gde Kade/bHuMU UHUSMU Yepe3 CMEHE, NeDEKPHIMUS.
Kpennexue kadens K Cmpoume/ibHyM KOHCMPYKYUSIM GONXHO OCyuecmbASmbCa KDENeXH MU U3GeAUSMU, COXPAHSOWLUMU

padomocnoecosHocmy KaocensHou Aukuu Bo Bpems noxapa He MeHee T-zo yaca. Kpenexwsie u3denusi Gofxwsl ocywecmbasms

Kpennerue kaocens cevexuem donee 10 k6. MM yepes 0,3 mempa, kadens cevequem mexnee 10 kb. mm vepe3 0,15 mempa.

Uinedgsi cueranuzayuu (UC) nponoxums omkpeimo: - B nomeujeHusx ¢ nodbecHsiM NOMO/sKoM Kpensewue kadens 3a
NOMO/I0YHEM NPOCMPaHcmbor ocyuecmbums HenocpeGrmbesHo Memasiuqeckumy xomymamu ¢ wazom 0,3 M (pexkomeHdayus
npousbodumens OK/l): & eoCmuHuyHbY HOMEDAX U NOMeueHusx 0e3 nodbecHoeo nomoska npoAoxums & kadeis kawase
KDENBHUEM MEmannuyeckumy xomymamu ¢ wazom 0,3 M. Kpennenue WC ocywecmbaaemca npu noMowy MEMAANUYECKUX CKOO K

cmeHam U nepekpuimuaM. (nocod kpennewnus WIC onpedensem mMosmaxHas opzanusayus no mecmy. Cnycku k U1 u pasbodka

/lucm
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Общие указания Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  защиты. Электрооборудование. Требования пожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  Электрооборудование. Требования пожарной Электрооборудование. Требования пожарной  Требования пожарной Требования пожарной  пожарной пожарной безопасности"; - СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" - СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП 23-05-95* - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  системы пожарной сигнализации и автоматизация системы пожарной сигнализации и автоматизация  пожарной сигнализации и автоматизация пожарной сигнализации и автоматизация  сигнализации и автоматизация сигнализации и автоматизация  и автоматизация и автоматизация  автоматизация автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования"; - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  Перечень зданий, сооружений, помещений и Перечень зданий, сооружений, помещений и  зданий, сооружений, помещений и зданий, сооружений, помещений и  сооружений, помещений и сооружений, помещений и  помещений и помещений и  и и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  пожаротушения и системами пожарной сигнализации. пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  и системами пожарной сигнализации. и системами пожарной сигнализации.  системами пожарной сигнализации. системами пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Требования пожарной безопасности"; СП 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования   "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  защиты внутренний противопожарный водопровод требования защиты внутренний противопожарный водопровод требования  внутренний противопожарный водопровод требования внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарный водопровод требования противопожарный водопровод требования  водопровод требования водопровод требования  требования требования пожарной безопасности"; СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; Здание гостиницы согласно требованиям, ст.83 Федерального закона   123-ФЗ от 22.07.08г и в соответствии п.8.2 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 оборудуется системой пожарной сигнализации..  Проектом предусматривается система пожарной сигнализации на базе оборудования производства фирмы ЗАО НВП «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. Адресно-аналоговая пожарная сигнализация предназначена для раннего обнаружения и определения адреса очага пожара в контролируемых помещениях, запуск СОУЭ. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки:  - пульт контроля и управления «С2000М»; пульт контроля и управления «С2000М»; - блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; - источник питания резервированный «РИП» источник питания резервированный «РИП» - извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; - тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; - устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; - блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  людей из здания, осуществляют пульт людей из здания, осуществляют пульт  из здания, осуществляют пульт из здания, осуществляют пульт  здания, осуществляют пульт здания, осуществляют пульт  осуществляют пульт осуществляют пульт  пульт пульт «С2000М» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на этажах. «С2000-КДЛ» на этажах. «С2000-КДЛ»  этажах. «С2000-КДЛ» этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  следит за их состоянием путем оценки полученного следит за их состоянием путем оценки полученного  за их состоянием путем оценки полученного за их состоянием путем оценки полученного  их состоянием путем оценки полученного их состоянием путем оценки полученного  состоянием путем оценки полученного состоянием путем оценки полученного  путем оценки полученного путем оценки полученного  оценки полученного оценки полученного  полученного полученного ответа. Для контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  помещении на стене установлены блоки контроля и индикации помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  на стене установлены блоки контроля и индикации на стене установлены блоки контроля и индикации  стене установлены блоки контроля и индикации стене установлены блоки контроля и индикации  установлены блоки контроля и индикации установлены блоки контроля и индикации  блоки контроля и индикации блоки контроля и индикации  контроля и индикации контроля и индикации  и индикации и индикации  индикации индикации «С2000-БКИ». Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  объединение всех приборов по интерфейсу объединение всех приборов по интерфейсу  всех приборов по интерфейсу всех приборов по интерфейсу  приборов по интерфейсу приборов по интерфейсу  по интерфейсу по интерфейсу  интерфейсу интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  помещения общественного и административно-бытового назначения, в помещения общественного и административно-бытового назначения, в  общественного и административно-бытового назначения, в общественного и административно-бытового назначения, в  и административно-бытового назначения, в и административно-бытового назначения, в  административно-бытового назначения, в административно-бытового назначения, в  назначения, в назначения, в  в в пространствах за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  извещатели «ДИП-34А-03», извещатели «ДИП-34А-03»,  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04». Во избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  оборудованы тепловыми адресными пожарными оборудованы тепловыми адресными пожарными  тепловыми адресными пожарными тепловыми адресными пожарными  адресными пожарными адресными пожарными  пожарными пожарными извещателями «С2000-ИП-03».  Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  «ИПР 513-3АМ исп.01», которые «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  513-3АМ исп.01», которые 513-3АМ исп.01», которые  исп.01», которые исп.01», которые  которые которые включаются в адресную линию ДПЛС. Для дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  у дверей с электромагнитными замками предусматривается у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дверей с электромагнитными замками предусматривается дверей с электромагнитными замками предусматривается  с электромагнитными замками предусматривается с электромагнитными замками предусматривается  электромагнитными замками предусматривается электромагнитными замками предусматривается  замками предусматривается замками предусматривается  предусматривается предусматривается установка устройств дистанционного пуска УДП 513-3АМ исп.01 которые подключены в адресную линию ДПЛС. Для автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  от прибора пожарной сигнализации дверей с от прибора пожарной сигнализации дверей с  прибора пожарной сигнализации дверей с прибора пожарной сигнализации дверей с  пожарной сигнализации дверей с пожарной сигнализации дверей с  сигнализации дверей с сигнализации дверей с  дверей с дверей с  с с электромагнитными замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  адресного С2000-СП2.в адресную адресного С2000-СП2.в адресную  С2000-СП2.в адресную С2000-СП2.в адресную  адресную адресную линию ДПЛС. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещений с мокрыми процессами, душевых, помещений с мокрыми процессами, душевых,  с мокрыми процессами, душевых, с мокрыми процессами, душевых,  мокрыми процессами, душевых, мокрыми процессами, душевых,  процессами, душевых, процессами, душевых,  душевых, душевых, плавательных бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  вытяжных, обслуживающих производственные помещения вытяжных, обслуживающих производственные помещения  обслуживающих производственные помещения обслуживающих производственные помещения  производственные помещения производственные помещения  помещения помещения категории А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  пунктов; категории В4 (за исключением помещений пунктов; категории В4 (за исключением помещений  категории В4 (за исключением помещений категории В4 (за исключением помещений  В4 (за исключением помещений В4 (за исключением помещений  (за исключением помещений (за исключением помещений  исключением помещений исключением помещений  помещений помещений категории В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Д по пожарной опасности; и Д по пожарной опасности;  Д по пожарной опасности; Д по пожарной опасности;  по пожарной опасности; по пожарной опасности;  пожарной опасности; пожарной опасности;  опасности; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  исключением чердаков в зданиях классов функциональной исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков в зданиях классов функциональной чердаков в зданиях классов функциональной  в зданиях классов функциональной в зданиях классов функциональной  зданиях классов функциональной зданиях классов функциональной  классов функциональной классов функциональной  функциональной функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) (СП 486.1311500.2020 п.4.4).).  Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  алгоритму «А» от адресных ручных пожарных алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  «А» от адресных ручных пожарных «А» от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей, включенных в адресную линию связи. Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  «В» от дымовых оптико-электронных «В» от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  извещателей «С2000-ИП-03», включенных извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «С2000-ИП-03», включенных «С2000-ИП-03», включенных  включенных включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  пожарной сигнализации ЗКПС. На пожарной сигнализации ЗКПС. На  сигнализации ЗКПС. На сигнализации ЗКПС. На  ЗКПС. На ЗКПС. На  На На границах ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  Ручные пожарные извещатели Ручные пожарные извещатели  пожарные извещатели пожарные извещатели  извещатели извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01» со встроенным изолятором короткого замыкания.  Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  управления размещаются в помещении первого этажа на стоики управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  размещаются в помещении первого этажа на стоики размещаются в помещении первого этажа на стоики  в помещении первого этажа на стоики в помещении первого этажа на стоики  помещении первого этажа на стоики помещении первого этажа на стоики  первого этажа на стоики первого этажа на стоики  этажа на стоики этажа на стоики  на стоики на стоики  стоики стоики администрации. Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих . Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  и конструкциях, изготовленных из негорючих и конструкциях, изготовленных из негорючих  конструкциях, изготовленных из негорючих конструкциях, изготовленных из негорючих  изготовленных из негорючих изготовленных из негорючих  из негорючих из негорючих  негорючих негорючих материалов.  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не   При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  между ними по вертикали и горизонтали должно быть не между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  ними по вертикали и горизонтали должно быть не ними по вертикали и горизонтали должно быть не  по вертикали и горизонтали должно быть не по вертикали и горизонтали должно быть не  вертикали и горизонтали должно быть не вертикали и горизонтали должно быть не  и горизонтали должно быть не и горизонтали должно быть не  горизонтали должно быть не горизонтали должно быть не  должно быть не должно быть не  быть не быть не  не не менее 10 мм или согласно технической документации(ТД) производителя оборудования. Устройство дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  на высоте от уровня пола - 1,5 м; на высоте от уровня пола - 1,5 м;  высоте от уровня пола - 1,5 м; высоте от уровня пола - 1,5 м;  от уровня пола - 1,5 м; от уровня пола - 1,5 м;  уровня пола - 1,5 м; уровня пола - 1,5 м;  пола - 1,5 м; пола - 1,5 м;  - 1,5 м; - 1,5 м;  1,5 м; 1,5 м;  м; м; от дверной коробки - 0,1м..   Допускается менять размещение устройств дистанционного пуска по месту, но при этом необходимо учитывать требования действующих нормативных документов.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. В помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной    44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  выключателем для питания оборудования пожарной выключателем для питания оборудования пожарной  для питания оборудования пожарной для питания оборудования пожарной  питания оборудования пожарной питания оборудования пожарной  оборудования пожарной оборудования пожарной  пожарной пожарной сигнализации, СОУЭ. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией.  Оборудование размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   условно, точное местоположение определяется при монтаже с  условно, точное местоположение определяется при монтаже с   точное местоположение определяется при монтаже с  точное местоположение определяется при монтаже с   местоположение определяется при монтаже с  местоположение определяется при монтаже с   определяется при монтаже с  определяется при монтаже с   при монтаже с  при монтаже с   монтаже с  монтаже с   с  с  соблюдением допустимых расстояний согласно нормативной документации. Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  и правил. Трасса прокладки кабельных линий и правил. Трасса прокладки кабельных линий  правил. Трасса прокладки кабельных линий правил. Трасса прокладки кабельных линий  Трасса прокладки кабельных линий Трасса прокладки кабельных линий  прокладки кабельных линий прокладки кабельных линий  кабельных линий кабельных линий  линий линий связи на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  строительно-монтажных работ следует учитывать особенности строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  работ следует учитывать особенности работ следует учитывать особенности  следует учитывать особенности следует учитывать особенности  учитывать особенности учитывать особенности  особенности особенности конструкций здания. при проходе кабельными линиями через стены, перекрытия.  Крепление кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  крепежными изделиями, сохраняющими крепежными изделиями, сохраняющими  изделиями, сохраняющими изделиями, сохраняющими  сохраняющими сохраняющими работоспособность кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  часа. Крепежные изделия должны осуществлять часа. Крепежные изделия должны осуществлять  Крепежные изделия должны осуществлять Крепежные изделия должны осуществлять  изделия должны осуществлять изделия должны осуществлять  должны осуществлять должны осуществлять  осуществлять осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  с подвесным потолком крепление кабеля за с подвесным потолком крепление кабеля за  подвесным потолком крепление кабеля за подвесным потолком крепление кабеля за  потолком крепление кабеля за потолком крепление кабеля за  крепление кабеля за крепление кабеля за  кабеля за кабеля за  за за потолочным пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  с шагом 0,3 м (рекомендация с шагом 0,3 м (рекомендация  шагом 0,3 м (рекомендация шагом 0,3 м (рекомендация  0,3 м (рекомендация 0,3 м (рекомендация  м (рекомендация м (рекомендация  (рекомендация (рекомендация производителя ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  без подвесного потолка проложить в кабель канале без подвесного потолка проложить в кабель канале  подвесного потолка проложить в кабель канале подвесного потолка проложить в кабель канале  потолка проложить в кабель канале потолка проложить в кабель канале  проложить в кабель канале проложить в кабель канале  в кабель канале в кабель канале  кабель канале кабель канале  канале канале креплением металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  ПВХ. Для электроснабжения ПВХ. Для электроснабжения . Для электроснабжения  Для электроснабжения Для электроснабжения  электроснабжения электроснабжения системы ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем   проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  в гофротрубе. от щита(панели) питания систем в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  гофротрубе. от щита(панели) питания систем гофротрубе. от щита(панели) питания систем  от щита(панели) питания систем от щита(панели) питания систем  щита(панели) питания систем щита(панели) питания систем  питания систем питания систем  систем систем противопожарной защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   до электрощита в помещение  44 От электрощита  до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощита в помещение  44 От электрощита   в помещение  44 От электрощита  в помещение  44 От электрощита   помещение  44 От электрощита  помещение  44 От электрощита    44 От электрощита   44 От электрощита   От электрощита  От электрощита   электрощита  электрощита  произвести подключение оборудования пожарной сигнализации и СОУЭ.  Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  для d20 - d25, с шагом 0,7м для для d20 - d25, с шагом 0,7м для  d20 - d25, с шагом 0,7м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  - d25, с шагом 0,7м для - d25, с шагом 0,7м для  d25, с шагом 0,7м для d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,7м для с шагом 0,7м для  шагом 0,7м для шагом 0,7м для  0,7м для 0,7м для  для для d32,  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой   с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытия кабеля выполнить в жесткой  кабеля выполнить в жесткой кабеля выполнить в жесткой  выполнить в жесткой выполнить в жесткой  в жесткой в жесткой  жесткой жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  с последующей заделкой зазоров между трубой и с последующей заделкой зазоров между трубой и  последующей заделкой зазоров между трубой и последующей заделкой зазоров между трубой и  заделкой зазоров между трубой и заделкой зазоров между трубой и  зазоров между трубой и зазоров между трубой и  между трубой и между трубой и  трубой и трубой и  и и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся герметиком. Не допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  кабеля или провода для реализации кольцевой линии кабеля или провода для реализации кольцевой линии  или провода для реализации кольцевой линии или провода для реализации кольцевой линии  провода для реализации кольцевой линии провода для реализации кольцевой линии  для реализации кольцевой линии для реализации кольцевой линии  реализации кольцевой линии реализации кольцевой линии  кольцевой линии кольцевой линии  линии линии связи. Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  коробе, трубе, жгуте, замкнутом коробе, трубе, жгуте, замкнутом  трубе, жгуте, замкнутом трубе, жгуте, замкнутом  жгуте, замкнутом жгуте, замкнутом  замкнутом замкнутом канале строительной конструкции или на одном лотке. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. Электроснабжение  Согласно ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  защиты (СПЗ) в части обеспечения защиты (СПЗ) в части обеспечения  (СПЗ) в части обеспечения (СПЗ) в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам первой категории.  Приборы пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  электроснабжение от сети электроснабжения через резервный электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  от сети электроснабжения через резервный от сети электроснабжения через резервный  сети электроснабжения через резервный сети электроснабжения через резервный  электроснабжения через резервный электроснабжения через резервный  через резервный через резервный  резервный резервный источник питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  источник питания происходит автоматически при пропадании основного источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания происходит автоматически при пропадании основного питания происходит автоматически при пропадании основного  происходит автоматически при пропадании основного происходит автоматически при пропадании основного  автоматически при пропадании основного автоматически при пропадании основного  при пропадании основного при пропадании основного  пропадании основного пропадании основного  основного основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  персонала, в соответствии с нормативными персонала, в соответствии с нормативными  в соответствии с нормативными в соответствии с нормативными  соответствии с нормативными соответствии с нормативными  с нормативными с нормативными  нормативными нормативными требованиями корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная   металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  (рамы, рельсы, балки, железобетонная (рамы, рельсы, балки, железобетонная  рельсы, балки, железобетонная рельсы, балки, железобетонная  балки, железобетонная балки, железобетонная  железобетонная железобетонная арматура, кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  Присоединение заземляющих и нулевых Присоединение заземляющих и нулевых  заземляющих и нулевых заземляющих и нулевых  и нулевых и нулевых  нулевых нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   выполнено сваркой или болтовым соединением.  выполнено сваркой или болтовым соединением.   сваркой или болтовым соединением.  сваркой или болтовым соединением.   или болтовым соединением.  или болтовым соединением.   болтовым соединением.  болтовым соединением.   соединением.  соединением.  Монтаж заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  СП 76.13330.2016 и других действующих СП 76.13330.2016 и других действующих  76.13330.2016 и других действующих 76.13330.2016 и других действующих  и других действующих и других действующих  других действующих других действующих  действующих действующих нормативных документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  проводников  выполнить к существующему контуру заземления, проводников  выполнить к существующему контуру заземления,   выполнить к существующему контуру заземления,  выполнить к существующему контуру заземления, выполнить к существующему контуру заземления,  к существующему контуру заземления, к существующему контуру заземления,  существующему контуру заземления, существующему контуру заземления,  контуру заземления, контуру заземления,  заземления, заземления, точку подключения определить по месту. Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов.  При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. При выполнении монтажных и пусконаладочных работ  следует руководствоваться технической документацией (ТД) производителя оборудования и материалов.  Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Наладку, настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  организация согласно РЭ и ТД производителя организация согласно РЭ и ТД производителя  согласно РЭ и ТД производителя согласно РЭ и ТД производителя  РЭ и ТД производителя РЭ и ТД производителя  и ТД производителя и ТД производителя  ТД производителя ТД производителя  производителя производителя оборудования. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. В сметной документации  предусмотреть затраты на утилизацию строительного мусора.  
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KadenbHeX AUHUG 6 nomeweruu Haxoxdenus obopydobarus ocyuecmbasemca b kadenv-kananax [1BX. [14a 3nekmpocHadxerus
cucmemsl [IC u COY3  nponoxums cunobym kade/sHyw AuHUK omkpsimo & 2ogpompyde. om wuma(naxenu) numaxus cucmem
npomuBonoxapHou 3awumel pacnonoxesHozo 6 3nekmpowumobou. do 3nekmpowuma 6 nomewenue N44 Om 37exkmpouuma

npousbecmu nodk/wyerue a0opydebarus noxapHou cuzHanudayuu u (093

Kpennernue kadens ocyuwecmbasemcs npu NOMOLU MEMAAUYECKUX ko0 ¢ wazom 0,5 das d20 - dZ5, ¢ wazom 0,7m dna
d32, ¢ wazom 0,85m dns d50 k cmeHam u nepekppimusaM. [[poxodsl Yepes CmeHsl U Nepexkpuimus kadens beinonHums 6 xecmxou
2nadkol mpyde U3 Memasaa uau HepacnpocmpaHamlezo 200eHue nAACMUKA, C NocAeqynued 3adenkou 3a3opob Mexay mpydou u
NPOEMoM, MeXGy mpydod U KadeseM 02He3aUUMHbIM MEPMOPACWUPSILIUMCS 2ePMEMUKOM.

He donyckaemcs ucnonb3obanue dbyx u donee nap xun 0GHe20 Kadens uau npeboda drs peanuzayuu Koabyebou nuHuu

cbasu.

He donyckaemca cobmecmHas npoknadka konbyebeix nuruu cbsazu Cl13 & odHom kopode, mpyle, keyme, 3aMKHYMOM
Karane Cmpoume/ibHoU KOHCMPYKYUU UAY HA OOHOM /OMKE.

llpu  napasnensHou 2pynnobod npokaadke kadcens cucmeM npomuBonoxapHou 0e30nacHOCMU  3ane/HAEMOCITb
KoHcmpykyud, B komopex npokAadeibaemcs kades, He GonxHa npebuiwams 40%.

[lpoknadky cunobozo kabens ocyuecmbumps HA paccmosHUU He MeHee 0,5M om CAadomoyHbX KaGeIbHbIX Mpacc,

Hapeska kadens npousbodumca nocre npobedeHus KoHMPo/bHOZO NPOMEDA MPACC NPOKAAGKU € yYemoM 3anacd Ha

pa30enky kadens /151 NooKMYEHUA,
JnexkmpocHadxeHue

Coznacro 11943, (11 484.1311500.2020, (11 256.1325800 ycmarobku cucmem noxapHod awums (C1713) 6 vacmu odecneverus
HAOEXHOCMU 3/1EKMPOCHAOKEHUS OMHECEHH! K 3/eKMponpueMHukam nepbod kamezopuu.

[lpudopsl nOXAPHOU CUZHAAU3AUUY NOAYYAKM 3/EKMPOCHAOKEHUE OM CEmMU 3/1eKMPOCHAOXEHUA 4epe3 pe3epbHbiu
ucmogHUK numaxus. llepexod Ha pe3epbrbil ucmovHUK NUMAaHUs npoucxodum abmomamuyecku npu nponadaHuy 0cHobHozo

numarus 0e3 buidavu cueHana mpebozu:
- ocHobHoe numarue - cems 220 B, 50 [y,
- pe3epbreiu ucmoyHuk - AKD 12B.

B cayqae nonHezo omknwderus Hanpsxenus 2208, akkymysamopHsie damapeu nosbosaswm padomams oopydebaruw b

meverue 24 vacob & dexypHorm pexume u 1vaca b pexume mpebozu.
Ja3emnexue

Ana obecneqerus  3nekmpode3onacHocmu  o0ciyxubawwezo nepconana, 6 coombemcmbuy ¢ HopMamubHeIMU
mpedobarugmu kopnyca o0bopydobarus, 3kpars Kadeas, Memannuyeckue KOHCMPYKYUU (pamyl, pesbcyl, 0a/KU, Xene300emoxHas
apMamypa, Kade/bHule A0MKU U KaHass U m.G.) Go/mkHs Obimbs HAGeXHO 3a3eMAeHbl. [PUCOEGUHEHUE 3a3eMASKUUX U HYAebHX
auumnelx npebodHukob k yvacmam 3nekmpoodopydobarus GomxHo Obimb BbinosiHeHo cbapkod unu 0onmobeiM CoeGUHeHUEM.
Mormax 3a3emaswwux ycmpoucmb Euinontums & coombemcmbuyu ¢ mpedobarusmu 193, (11 76.13330.2016 u dpyeux dedcmbymuux
Hopmamubrelx dokymenmob. [pucoedurerue 3azemaswuux npobodnukol  Bunofums K cywecmbuwuemMy KOHMYPY 3a36MABHUS,

MOYKY NOGK/MYeHUS Onpece/ums No Mecmy.

Bce odopydobarue, npedycMomperHoe GokyMeHMAUUEU, HA MOMEHM NPOeKmupobaHus uMeem  Cepmu@UKamsl
coombemcmbus u lNoxapHoU de3onackocmu. MoHmaxHas 0pearu3ayus neped MoHMmaxoM o0s3axa npobepums cpok dedcmbyrmuux

cepmugukamob,

[Ipu BeinonHeHuy MOHMAXHLIX U NYCKOHaAadoyHsx padom 6 coombemcmbuu ¢ darHHLM NPOeKMOM HEOOX0GUMO CMPOZ0

coonwdams npabusa noxapHou 8e30nacHocmu npeadycMompernsle “fipabunamu npomubonoxaprozo pexuma 6 PP, ymbepxdetHsle
[Tocmarobnenuem lpabumenscmba PP om 16.09.2020 N 1479, mpedobarus CHull, [193, (11, dedcmbyrujux 2ocydapcmbertbix u

ompacnebsix cmandapmob,

[lpu Bbino/HeHUU MOHMAXHBIX U NYCKOHAAAG0YHEX padom ciedyem pykobodcmbobamsca mexHuYecKkou GokyMeHmay uey

(T/l) npousbodumens odopydobarus u mamepuanot,

nxn

Pa3mepsi 6003HaYeHHble 36300400 “*” YMOYHAOMCA NPU MOHMAXE.

Hanadky, Hacmpouky cucmem u 00opydobarus npousbodum MoHmaxHas opearusayus cozaacHo P3 u T/ npousbodumens

o00opydobanus.

[lo coznacobaruw ¢ NpoeKMHOU 0pzaHU3AUUEU GONYCKAEMCS NPUMEHEHUE aHAA02a 000pydobarHus npuMeHeHHozo 6

Npoekme.

B cMemHod dokymMeHmayuu npedycMompems 3ampams Ha Ymu/AU3ay UK Cmpoume/bHo2o Mycopd.

/lucm
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Общие указания Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  защиты. Электрооборудование. Требования пожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной  Электрооборудование. Требования пожарной Электрооборудование. Требования пожарной  Требования пожарной Требования пожарной  пожарной пожарной безопасности"; - СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" СП 256.1325800. 2016 " Проектирование и монтаж электроустановок  жилых и   общественных зданий" - СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП СП 52.13330.2016 "Естественное и искусственное освещение. Актуализированная редакция СНиП 23-05-95* - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация  системы пожарной сигнализации и автоматизация системы пожарной сигнализации и автоматизация  пожарной сигнализации и автоматизация пожарной сигнализации и автоматизация  сигнализации и автоматизация сигнализации и автоматизация  и автоматизация и автоматизация  автоматизация автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования"; - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и  Перечень зданий, сооружений, помещений и Перечень зданий, сооружений, помещений и  зданий, сооружений, помещений и зданий, сооружений, помещений и  сооружений, помещений и сооружений, помещений и  помещений и помещений и  и и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  пожаротушения и системами пожарной сигнализации. пожаротушения и системами пожарной сигнализации.  и системами пожарной сигнализации. и системами пожарной сигнализации.  системами пожарной сигнализации. системами пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Требования пожарной безопасности"; СП 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования 10.13130.2020  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования   "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования "Системы противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования противопожарной защиты внутренний противопожарный водопровод требования  защиты внутренний противопожарный водопровод требования защиты внутренний противопожарный водопровод требования  внутренний противопожарный водопровод требования внутренний противопожарный водопровод требования  противопожарный водопровод требования противопожарный водопровод требования  водопровод требования водопровод требования  требования требования пожарной безопасности"; СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; Здание гостиницы согласно требованиям, ст.83 Федерального закона   123-ФЗ от 22.07.08г и в соответствии п.8.2 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 оборудуется системой пожарной сигнализации..  Проектом предусматривается система пожарной сигнализации на базе оборудования производства фирмы ЗАО НВП «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. «Болид». По заданию заказчика тип системы пожарной сигнализации предусматривается адресно-аналоговая. Адресно-аналоговая пожарная сигнализация предназначена для раннего обнаружения и определения адреса очага пожара в контролируемых помещениях, запуск СОУЭ. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки:  - пульт контроля и управления «С2000М»; пульт контроля и управления «С2000М»; - блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле «С2000-КПБ»; - источник питания резервированный «РИП» источник питания резервированный «РИП» - извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; извещатель пожарный ручной адресный «ИПР 513-3АМ ИСП.01»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-03»; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый извещатель «ДИП-34А-04»; - тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; тепловой адресно-аналоговый извещатель «С2000-ИП-03»; - устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; устройство дистанционного пуска «УДП 513-3АМ исп.01»; - блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». блок сигнально-пусковой адресный «С2000-СП2». Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт команд на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт на управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт управление эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт эвакуацией людей из здания, осуществляют пульт  людей из здания, осуществляют пульт людей из здания, осуществляют пульт  из здания, осуществляют пульт из здания, осуществляют пульт  здания, осуществляют пульт здания, осуществляют пульт  осуществляют пульт осуществляют пульт  пульт пульт «С2000М» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенный на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» на стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» стойке администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» администратора и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» и контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» контроллеры «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  расположенные на этажах. «С2000-КДЛ» расположенные на этажах. «С2000-КДЛ»  на этажах. «С2000-КДЛ» на этажах. «С2000-КДЛ»  этажах. «С2000-КДЛ» этажах. «С2000-КДЛ»  «С2000-КДЛ» «С2000-КДЛ» циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного адресные пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного пожарные извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного извещатели, следит за их состоянием путем оценки полученного  следит за их состоянием путем оценки полученного следит за их состоянием путем оценки полученного  за их состоянием путем оценки полученного за их состоянием путем оценки полученного  их состоянием путем оценки полученного их состоянием путем оценки полученного  состоянием путем оценки полученного состоянием путем оценки полученного  путем оценки полученного путем оценки полученного  оценки полученного оценки полученного  полученного полученного ответа. Для контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации контроля состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации состояния пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации пожарной сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации сигнализации, в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации в помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  помещении на стене установлены блоки контроля и индикации помещении на стене установлены блоки контроля и индикации  на стене установлены блоки контроля и индикации на стене установлены блоки контроля и индикации  стене установлены блоки контроля и индикации стене установлены блоки контроля и индикации  установлены блоки контроля и индикации установлены блоки контроля и индикации  блоки контроля и индикации блоки контроля и индикации  контроля и индикации контроля и индикации  и индикации и индикации  индикации индикации «С2000-БКИ». Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу проектом предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу предусмотрено объединение всех приборов по интерфейсу  объединение всех приборов по интерфейсу объединение всех приборов по интерфейсу  всех приборов по интерфейсу всех приборов по интерфейсу  приборов по интерфейсу приборов по интерфейсу  по интерфейсу по интерфейсу  интерфейсу интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в обнаружения возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в возгорания в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в коридорах, помещения общественного и административно-бытового назначения, в  помещения общественного и административно-бытового назначения, в помещения общественного и административно-бытового назначения, в  общественного и административно-бытового назначения, в общественного и административно-бытового назначения, в  и административно-бытового назначения, в и административно-бытового назначения, в  административно-бытового назначения, в административно-бытового назначения, в  назначения, в назначения, в  в в пространствах за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», за фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», фальшпотолками применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03», адресно-аналоговые извещатели «ДИП-34А-03»,  извещатели «ДИП-34А-03», извещатели «ДИП-34А-03»,  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04». Во избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными избежание ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными ложных срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными срабатываний помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными помещения приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными приготовления пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными пищи оборудованы тепловыми адресными пожарными  оборудованы тепловыми адресными пожарными оборудованы тепловыми адресными пожарными  тепловыми адресными пожарными тепловыми адресными пожарными  адресными пожарными адресными пожарными  пожарными пожарными извещателями «С2000-ИП-03».  Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые Вдоль путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые путей эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые размещаются адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые адресные ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые ручные пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые пожарные извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  «ИПР 513-3АМ исп.01», которые «ИПР 513-3АМ исп.01», которые  513-3АМ исп.01», которые 513-3АМ исп.01», которые  исп.01», которые исп.01», которые  которые которые включаются в адресную линию ДПЛС. Для дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается дистанционной разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается разблокировки путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается путей эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается эвакуации у дверей с электромагнитными замками предусматривается  у дверей с электромагнитными замками предусматривается у дверей с электромагнитными замками предусматривается  дверей с электромагнитными замками предусматривается дверей с электромагнитными замками предусматривается  с электромагнитными замками предусматривается с электромагнитными замками предусматривается  электромагнитными замками предусматривается электромагнитными замками предусматривается  замками предусматривается замками предусматривается  предусматривается предусматривается установка устройств дистанционного пуска УДП 513-3АМ исп.01 которые подключены в адресную линию ДПЛС. Для автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с автоматической разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с разблокировки путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с путей эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с эвакуации по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с по сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с сигналу от прибора пожарной сигнализации дверей с  от прибора пожарной сигнализации дверей с от прибора пожарной сигнализации дверей с  прибора пожарной сигнализации дверей с прибора пожарной сигнализации дверей с  пожарной сигнализации дверей с пожарной сигнализации дверей с  сигнализации дверей с сигнализации дверей с  дверей с дверей с  с с электромагнитными замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную замками, предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную предусматривается установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную установка блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную блока сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную сигнально-пускового адресного С2000-СП2.в адресную  адресного С2000-СП2.в адресную адресного С2000-СП2.в адресную  С2000-СП2.в адресную С2000-СП2.в адресную  адресную адресную линию ДПЛС. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых, (кроме помещений с мокрыми процессами, душевых,  помещений с мокрыми процессами, душевых, помещений с мокрыми процессами, душевых,  с мокрыми процессами, душевых, с мокрыми процессами, душевых,  мокрыми процессами, душевых, мокрыми процессами, душевых,  процессами, душевых, процессами, душевых,  душевых, душевых, плавательных бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения бассейнов, санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения санузлов, мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения мойки; венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения венткамер (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения (за исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения исключением вытяжных, обслуживающих производственные помещения  вытяжных, обслуживающих производственные помещения вытяжных, обслуживающих производственные помещения  обслуживающих производственные помещения обслуживающих производственные помещения  производственные помещения производственные помещения  помещения помещения категории А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений А или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений или Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений Б), насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений насосных водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений водоснабжения, бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений бойлерных, тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений тепловых пунктов; категории В4 (за исключением помещений  пунктов; категории В4 (за исключением помещений пунктов; категории В4 (за исключением помещений  категории В4 (за исключением помещений категории В4 (за исключением помещений  В4 (за исключением помещений В4 (за исключением помещений  (за исключением помещений (за исключением помещений  исключением помещений исключением помещений  помещений помещений категории В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; В4 в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; в зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; зданиях классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; классов функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.1 и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Ф4.2) и Д по пожарной опасности; и Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  Ф4.2) и Д по пожарной опасности; Ф4.2) и Д по пожарной опасности;  и Д по пожарной опасности; и Д по пожарной опасности;  Д по пожарной опасности; Д по пожарной опасности;  по пожарной опасности; по пожарной опасности;  пожарной опасности; пожарной опасности;  опасности; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбуров и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной и тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной тамбур-шлюзов; чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной чердаков (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной (за исключением чердаков в зданиях классов функциональной  исключением чердаков в зданиях классов функциональной исключением чердаков в зданиях классов функциональной  чердаков в зданиях классов функциональной чердаков в зданиях классов функциональной  в зданиях классов функциональной в зданиях классов функциональной  зданиях классов функциональной зданиях классов функциональной  классов функциональной классов функциональной  функциональной функциональной пожарной опасности Ф1.1, Ф1.2, Ф2.1, Ф4.1 и Ф4.2) (СП 486.1311500.2020 п.4.4).).  Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных по алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  алгоритму «А» от адресных ручных пожарных алгоритму «А» от адресных ручных пожарных  «А» от адресных ручных пожарных «А» от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей, включенных в адресную линию связи. Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных по алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных алгоритму «В» от дымовых оптико-электронных  «В» от дымовых оптико-электронных «В» от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-03», «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных «ДИП-34А-04» и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных и тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных тепловых адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных адресно-аналоговых извещателей «С2000-ИП-03», включенных  извещателей «С2000-ИП-03», включенных извещателей «С2000-ИП-03», включенных  «С2000-ИП-03», включенных «С2000-ИП-03», включенных  включенных включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На и п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На п.6.3.4 весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На весь объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На объект поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На поделен на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На на зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На зоны контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На контроля пожарной сигнализации ЗКПС. На  пожарной сигнализации ЗКПС. На пожарной сигнализации ЗКПС. На  сигнализации ЗКПС. На сигнализации ЗКПС. На  ЗКПС. На ЗКПС. На  На На границах ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели ЗКПС установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели установлены извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели извещвтели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели с изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели изоляторами короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели короткого замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели замыкания «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели «ДИП-34А-04». Ручные пожарные извещатели  Ручные пожарные извещатели Ручные пожарные извещатели  пожарные извещатели пожарные извещатели  извещатели извещатели «ИПР 513-3АМ исп.01» со встроенным изолятором короткого замыкания.  Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики и приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики приборы управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  управления размещаются в помещении первого этажа на стоики управления размещаются в помещении первого этажа на стоики  размещаются в помещении первого этажа на стоики размещаются в помещении первого этажа на стоики  в помещении первого этажа на стоики в помещении первого этажа на стоики  помещении первого этажа на стоики помещении первого этажа на стоики  первого этажа на стоики первого этажа на стоики  этажа на стоики этажа на стоики  на стоики на стоики  стоики стоики администрации. Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих . Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих  и конструкциях, изготовленных из негорючих и конструкциях, изготовленных из негорючих  конструкциях, изготовленных из негорючих конструкциях, изготовленных из негорючих  изготовленных из негорючих изготовленных из негорючих  из негорючих из негорючих  негорючих негорючих материалов.  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не   При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не При смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не смежном расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расположении блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не блоков расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не расстояние между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  между ними по вертикали и горизонтали должно быть не между ними по вертикали и горизонтали должно быть не  ними по вертикали и горизонтали должно быть не ними по вертикали и горизонтали должно быть не  по вертикали и горизонтали должно быть не по вертикали и горизонтали должно быть не  вертикали и горизонтали должно быть не вертикали и горизонтали должно быть не  и горизонтали должно быть не и горизонтали должно быть не  горизонтали должно быть не горизонтали должно быть не  должно быть не должно быть не  быть не быть не  не не менее 10 мм или согласно технической документации(ТД) производителя оборудования. Устройство дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; дистанционного пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; пуска установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; установить согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; согласно приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; приведенным планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  планам на высоте от уровня пола - 1,5 м; планам на высоте от уровня пола - 1,5 м;  на высоте от уровня пола - 1,5 м; на высоте от уровня пола - 1,5 м;  высоте от уровня пола - 1,5 м; высоте от уровня пола - 1,5 м;  от уровня пола - 1,5 м; от уровня пола - 1,5 м;  уровня пола - 1,5 м; уровня пола - 1,5 м;  пола - 1,5 м; пола - 1,5 м;  - 1,5 м; - 1,5 м;  1,5 м; 1,5 м;  м; м; от дверной коробки - 0,1м..   Допускается менять размещение устройств дистанционного пуска по месту, но при этом необходимо учитывать требования действующих нормативных документов.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. В помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной помещении   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной    44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной   44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  44 установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной установить бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной бокс с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной с автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной автоматическим выключателем для питания оборудования пожарной  выключателем для питания оборудования пожарной выключателем для питания оборудования пожарной  для питания оборудования пожарной для питания оборудования пожарной  питания оборудования пожарной питания оборудования пожарной  оборудования пожарной оборудования пожарной  пожарной пожарной сигнализации, СОУЭ. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией.  Оборудование размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  размещенное на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  на планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  планах показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с  показано условно, точное местоположение определяется при монтаже с   условно, точное местоположение определяется при монтаже с  условно, точное местоположение определяется при монтаже с   точное местоположение определяется при монтаже с  точное местоположение определяется при монтаже с   местоположение определяется при монтаже с  местоположение определяется при монтаже с   определяется при монтаже с  определяется при монтаже с   при монтаже с  при монтаже с   монтаже с  монтаже с   с  с  соблюдением допустимых расстояний согласно нормативной документации. Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий прокладываются с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий с учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий учетом действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий действующих норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий норм и правил. Трасса прокладки кабельных линий  и правил. Трасса прокладки кабельных линий и правил. Трасса прокладки кабельных линий  правил. Трасса прокладки кабельных линий правил. Трасса прокладки кабельных линий  Трасса прокладки кабельных линий Трасса прокладки кабельных линий  прокладки кабельных линий прокладки кабельных линий  кабельных линий кабельных линий  линий линий связи на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности на планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности планах показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности показана условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности условно. При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности При проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности проведении строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  строительно-монтажных работ следует учитывать особенности строительно-монтажных работ следует учитывать особенности  работ следует учитывать особенности работ следует учитывать особенности  следует учитывать особенности следует учитывать особенности  учитывать особенности учитывать особенности  особенности особенности конструкций здания. при проходе кабельными линиями через стены, перекрытия.  Крепление кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими кабеля к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими к строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими  крепежными изделиями, сохраняющими крепежными изделиями, сохраняющими  изделиями, сохраняющими изделиями, сохраняющими  сохраняющими сохраняющими работоспособность кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять кабельной линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять линии во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять  часа. Крепежные изделия должны осуществлять часа. Крепежные изделия должны осуществлять  Крепежные изделия должны осуществлять Крепежные изделия должны осуществлять  изделия должны осуществлять изделия должны осуществлять  должны осуществлять должны осуществлять  осуществлять осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за сигнализации (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за (ШС) проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за проложить открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за открыто: - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за - в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за в помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за помещениях с подвесным потолком крепление кабеля за  с подвесным потолком крепление кабеля за с подвесным потолком крепление кабеля за  подвесным потолком крепление кабеля за подвесным потолком крепление кабеля за  потолком крепление кабеля за потолком крепление кабеля за  крепление кабеля за крепление кабеля за  кабеля за кабеля за  за за потолочным пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация пространством осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация осуществить непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация непосредственно металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация металлическими хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация хомутами с шагом 0,3 м (рекомендация  с шагом 0,3 м (рекомендация с шагом 0,3 м (рекомендация  шагом 0,3 м (рекомендация шагом 0,3 м (рекомендация  0,3 м (рекомендация 0,3 м (рекомендация  м (рекомендация м (рекомендация  (рекомендация (рекомендация производителя ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале ОКЛ); в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале в гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале гостиничных номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале номерах и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале и помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале помещениях без подвесного потолка проложить в кабель канале  без подвесного потолка проложить в кабель канале без подвесного потолка проложить в кабель канале  подвесного потолка проложить в кабель канале подвесного потолка проложить в кабель канале  потолка проложить в кабель канале потолка проложить в кабель канале  проложить в кабель канале проложить в кабель канале  в кабель канале в кабель канале  кабель канале кабель канале  канале канале креплением металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к металлическими хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к хомутами с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к с шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к шагом 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к 0,3 м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к м. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения линий в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения в кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения кабель-каналах ПВХ. Для электроснабжения  ПВХ. Для электроснабжения ПВХ. Для электроснабжения . Для электроснабжения  Для электроснабжения Для электроснабжения  электроснабжения электроснабжения системы ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем ПС и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем и СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем СОУЭ  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем   проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем проложить силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем силовую кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем кабельную линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем линию открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем открыто в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  в гофротрубе. от щита(панели) питания систем в гофротрубе. от щита(панели) питания систем  гофротрубе. от щита(панели) питания систем гофротрубе. от щита(панели) питания систем  от щита(панели) питания систем от щита(панели) питания систем  щита(панели) питания систем щита(панели) питания систем  питания систем питания систем  систем систем противопожарной защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  защиты расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  расположенного в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  в электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощитовой. до электрощита в помещение  44 От электрощита   до электрощита в помещение  44 От электрощита  до электрощита в помещение  44 От электрощита   электрощита в помещение  44 От электрощита  электрощита в помещение  44 От электрощита   в помещение  44 От электрощита  в помещение  44 От электрощита   помещение  44 От электрощита  помещение  44 От электрощита    44 От электрощита   44 От электрощита   От электрощита  От электрощита   электрощита  электрощита  произвести подключение оборудования пожарной сигнализации и СОУЭ.  Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для Крепление кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для кабеля осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для осуществляется при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для при помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для помощи металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для металлических скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для скоб с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для с шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для шагом 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для 0,5м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  для d20 - d25, с шагом 0,7м для для d20 - d25, с шагом 0,7м для  d20 - d25, с шагом 0,7м для d20 - d25, с шагом 0,7м для  - d25, с шагом 0,7м для - d25, с шагом 0,7м для  d25, с шагом 0,7м для d25, с шагом 0,7м для  с шагом 0,7м для с шагом 0,7м для  шагом 0,7м для шагом 0,7м для  0,7м для 0,7м для  для для d32,  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой   с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой с шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой шагом 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой 0,85м для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой для d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой d50 к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой к стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стенам и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытиям. Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой Проходы через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой через стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой стены и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  и перекрытия кабеля выполнить в жесткой и перекрытия кабеля выполнить в жесткой  перекрытия кабеля выполнить в жесткой перекрытия кабеля выполнить в жесткой  кабеля выполнить в жесткой кабеля выполнить в жесткой  выполнить в жесткой выполнить в жесткой  в жесткой в жесткой  жесткой жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и из металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и металла или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и или нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и нераспространяющего горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и  с последующей заделкой зазоров между трубой и с последующей заделкой зазоров между трубой и  последующей заделкой зазоров между трубой и последующей заделкой зазоров между трубой и  заделкой зазоров между трубой и заделкой зазоров между трубой и  зазоров между трубой и зазоров между трубой и  между трубой и между трубой и  трубой и трубой и  и и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся герметиком. Не допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии допускается использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии использование двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии двух и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии и более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии более пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии пар жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии жил одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии одного кабеля или провода для реализации кольцевой линии  кабеля или провода для реализации кольцевой линии кабеля или провода для реализации кольцевой линии  или провода для реализации кольцевой линии или провода для реализации кольцевой линии  провода для реализации кольцевой линии провода для реализации кольцевой линии  для реализации кольцевой линии для реализации кольцевой линии  реализации кольцевой линии реализации кольцевой линии  кольцевой линии кольцевой линии  линии линии связи. Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом совместная прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом прокладка кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом линий связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом связи СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом СПЗ в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом  коробе, трубе, жгуте, замкнутом коробе, трубе, жгуте, замкнутом  трубе, жгуте, замкнутом трубе, жгуте, замкнутом  жгуте, замкнутом жгуте, замкнутом  замкнутом замкнутом канале строительной конструкции или на одном лотке. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. Электроснабжение  Согласно ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения ПУЭ, СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 484.1311500.2020, СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения СП 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения 256.1325800 установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения установки систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения систем пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения пожарной защиты (СПЗ) в части обеспечения  защиты (СПЗ) в части обеспечения защиты (СПЗ) в части обеспечения  (СПЗ) в части обеспечения (СПЗ) в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам первой категории.  Приборы пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный пожарной сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный сигнализации получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный получают электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  электроснабжение от сети электроснабжения через резервный электроснабжение от сети электроснабжения через резервный  от сети электроснабжения через резервный от сети электроснабжения через резервный  сети электроснабжения через резервный сети электроснабжения через резервный  электроснабжения через резервный электроснабжения через резервный  через резервный через резервный  резервный резервный источник питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного питания. Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного Переход на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного на резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного резервный источник питания происходит автоматически при пропадании основного  источник питания происходит автоматически при пропадании основного источник питания происходит автоматически при пропадании основного  питания происходит автоматически при пропадании основного питания происходит автоматически при пропадании основного  происходит автоматически при пропадании основного происходит автоматически при пропадании основного  автоматически при пропадании основного автоматически при пропадании основного  при пропадании основного при пропадании основного  пропадании основного пропадании основного  основного основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными обслуживающего персонала, в соответствии с нормативными  персонала, в соответствии с нормативными персонала, в соответствии с нормативными  в соответствии с нормативными в соответствии с нормативными  соответствии с нормативными соответствии с нормативными  с нормативными с нормативными  нормативными нормативными требованиями корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная корпуса оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная оборудования, экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная экраны кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная кабеля,  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная   металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная металлические конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная конструкции (рамы, рельсы, балки, железобетонная  (рамы, рельсы, балки, железобетонная (рамы, рельсы, балки, железобетонная  рельсы, балки, железобетонная рельсы, балки, железобетонная  балки, железобетонная балки, железобетонная  железобетонная железобетонная арматура, кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых кабельные лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых лотки и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых каналы и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых и т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых т.д.) должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых должны быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых быть надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых надежно заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых заземлены. Присоединение заземляющих и нулевых  Присоединение заземляющих и нулевых Присоединение заземляющих и нулевых  заземляющих и нулевых заземляющих и нулевых  и нулевых и нулевых  нулевых нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  проводников к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  к частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  частям электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  электрооборудования должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  должно быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   быть выполнено сваркой или болтовым соединением.  быть выполнено сваркой или болтовым соединением.   выполнено сваркой или болтовым соединением.  выполнено сваркой или болтовым соединением.   сваркой или болтовым соединением.  сваркой или болтовым соединением.   или болтовым соединением.  или болтовым соединением.   болтовым соединением.  болтовым соединением.   соединением.  соединением.  Монтаж заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих  СП 76.13330.2016 и других действующих СП 76.13330.2016 и других действующих  76.13330.2016 и других действующих 76.13330.2016 и других действующих  и других действующих и других действующих  других действующих других действующих  действующих действующих нормативных документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, документов. Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, Присоединение заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления, заземляющих проводников  выполнить к существующему контуру заземления,  проводников  выполнить к существующему контуру заземления, проводников  выполнить к существующему контуру заземления,   выполнить к существующему контуру заземления,  выполнить к существующему контуру заземления, выполнить к существующему контуру заземления,  к существующему контуру заземления, к существующему контуру заземления,  существующему контуру заземления, существующему контуру заземления,  контуру заземления, контуру заземления,  заземления, заземления, точку подключения определить по месту. Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов.  При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. При выполнении монтажных и пусконаладочных работ  следует руководствоваться технической документацией (ТД) производителя оборудования и материалов.  Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. Наладку, настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя настройку систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя систем и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя и оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя оборудования производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя производит монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя монтажная организация согласно РЭ и ТД производителя  организация согласно РЭ и ТД производителя организация согласно РЭ и ТД производителя  согласно РЭ и ТД производителя согласно РЭ и ТД производителя  РЭ и ТД производителя РЭ и ТД производителя  и ТД производителя и ТД производителя  ТД производителя ТД производителя  производителя производителя оборудования. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. В сметной документации  предусмотреть затраты на утилизацию строительного мусора.  
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Условные графические обозначения оборудования и кабельных линий
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С2000М, пульт управления
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Поз. обозначение
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Наименование
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Контрольно-пусковой блок  С2000-КПБ
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Резервированный источник питания
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Условные обозначения оборудоввания
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Блок индикации с клавиатурой С2000-БКИ
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Контроллер двухпроводной линии связи С2000-КДЛ
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Примечание - В перечне условных обозначений:  d - порядковый номер ЗКПС x - порядковый номер приемно-контрольного прибора,  y - порядковый номер линии связи,  z - порядковый номер извещателя в линии связи,  n - номер устройства.
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Устройство коммутационное с гальванической развязкой
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QKCNNUKALMSA NMOMELLEHUI

SkcnnuKaLms noMeLLeHNil

SkcnnuKkaLms noMeLLeHNil

Howep Mnowagp, | Kar. | Howep Mnowag, | Kar. | Howep Mnowagp, | Kar
nove- ’ ) nome- ’ ' rnome- ’ )
s HanmeHoBaHWe v fovewf [ove HanmeHoBaHne w  fovew| [ove HanmeHoBaHWe 2 fowew
1 KomHata 8,9 30 KomHata 29 59 KomHata 6,6
2 Kopuaop 29 31 Kopunaop 9,5 60 Canysen 2,2
3 Canysen 24 32 Canysen 24 61 Kopupop 2,7
4 Kopugoop 42 33 MogcobHoe nomeLLeHre 9,6 62 KomHaTa 71
5 KomHata 6,3 34 CaHysen 2,2 63 Canysen 2,6
6 MoacobHoe nomelLeHme 2,3 35 JlecTHWYHas kneTka 11,3 64 KomHaTta 12,1
7 Canysen 2,1 36 Kopuaop 474 65 Kopwuaop 2,7
8 JlecTHWYHas kneTka 14,8 37 Kopunaop 3,0 66 KomHaTta 7,0
9 Xonn 42,0 38 KomHata 7,0 67 Canysen 25
10 KomHaTa 9,6 39 Canysen 2,5 68 Kopupop 2,4
11 Kopugop 2,9 40 Kopugop 2,7 69 KomHata 6,8
12 Canysen 25 41 KomHata 6,7 70 Canysen 25
13 Kopunaop 5,2 42 CaHysen 2,2 71 Kopuaop 2,6
14 KomHata 12,3 43 Kopugop 3,1 72 KomHata 6,9
15 KomHata 11,3 44 KomHata 7,0 73 Canysen 25
16 Canysen 25 45 CaHysen 2,1 74 Kopuaop 2,5
17 Kopugop 42 46 Kopugop 2,7 75 KomHata 6,6
18 KomHata 11,9 47 KomHata 6,5 76 Canysen 25
19 KomHata 9,5 48 Canysen 21 77 KomHata 233
20 Canysen 3,6 49 Kopunop 2,7 78 CaHysen 2,5
21 KomHata 9,9 50 KomHata 7,0 Wroro: 4851
22 Kopunaop 3.1 51 Canysen 2,4
23 CaHysen 2,4 52 Kopunop 2,7
24 KomHaTa 94 53 KomHarta 6,7
25 Kopunaop 3.1 54 Canysen 2,2
26 CaHysen 2,4 55 Kopunop 2,9
27 KomHata 3,6 56 KomHata 6,8
28 Kopunaop 9,6 57 Canysen 2,2
29 CaHysen 2,4 58 Kopunop 2,7
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QKCNNMUKALMSA NOMELLEHUI

SkcnnuKkaLms noMeLLeHNil

SkcnnukaLms noMeLLeHil

Howep Mnowagp, | Kar. | Hovep Mnowagp, | Kar. | Howep Mnowaap, | Kar
nomve- ’ ' nome- ’ ' nome- ’ )
o HanmeHoBaHWe e povewf [ove HanmeHoBaHue v fovew| [ove HanumeHoBaH1e 2 hovew
1 KomHata 9,3 30 KomHata 9,6 59 KomHaTa 6,6
2 Kopupop 2,6 31 CaHysen 2,5 60 CaHysen 2,6
3 Canysen 2,6 32 Kopunaop 3,0 61 Kopuaop 2,6
4 Kopwaop 55 33 KomHata 9,3 62 KomHata 6,5
5 lMoncobHoe nomelyexne 6,3 34 Canysen 2,4 63 CaHysen 2,9
6 MNoacobHoe nomeLeHne 24 35 MoacobHoe nomelleHme 9.1 64 Kopuaop 2,7
7 MogcobHoe nomeLLeHve 2,5 36 Canysen 2,0 65 KomHata 6,6
8 NecTHuyHas kneTka 14,8 37 JleCTHMYHas KneTka 11,3 66 CaHysen 2,9
9 Xonn 449 38 Kopuaop 29 67 Kopupop 2,8
10 Kopwaop 3,0 39 KomHata 6,5 68 KomHaTa 6,3
11 KomHata 9,2 40 Canysen 2,6 69 CaHysen 2,7
12 Canysen 2,7 41 Kopugoop 3,1 70 Kopwuaop 2,9
13 Kopupop 2,9 42 KomHata 6,5 71 KomHata 6,6
14 KomHata 9,9 43 Canysen 2,4 72 CaHysen 2,6
15 CaHysen 29 44 Kopugnop 2,7 73 Kopwuaop 2,6
16 Kopuaop 2,7 45 KomHata 6,7 74 KomHata 6,3
17 KomHata 9,2 46 CaHysen 2,5 75 CaHysen 2,6
18 Canysen 2,7 47 Kopugop 2,8 76 Kopupop 2,8
19 Kopuaop 45 48 KomHata 6,5 7 KomHata 6,5
20 KomHata 11,3 49 CaHysen 2,8 78 CaHysen 2,6
21 KomHata 9,6 50 Kopugop 255 79 Kopupop 2,7
22 Canysen 51 51 Canysen 25 80 KomHaTa 6,5
23 Kopupop 3,2 52 Kopugop 3,0 81 Canysen 2,7
24 KomHaTa 9,6 53 KomHata 6,5 82 Kopwuaop 478
25 Canysen 2,6 54 Canysen 2,3 Wroro: 4921
26 Kopupop 3,2 55 Kopugop 3,0
27 KomHaTa 9,2 56 KomHata 6,5
28 Canysen 24 57 Canysen 24
29 Kopupop 3,1 58 Kopugop 2,9
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AkcnnuKaLms NOMELLEHNIA

QKCNMUKALMA NMOMELLEHUI

QKCNMKALMSA NMOMELLEHUI

Homep Mnowagp, | Kar. | Howep Mnowagp, | Kar. | Hovep Mnowagp, | Kar
nome- ’ ’ nome- ’ ' nome- ’ )
o HanmeHoBaHue v fovewf [one HavnmeHoBaHWe v povewf [ove HanmeHoBaHWe 2 fovew
1 KomHaTta 94 30 KomHarta 9,5 59 KomHaTta 6,7
2 Kopupaop 31 31 Canysen 2,1 60 Canysen 2,3
3 CaHysen 2,2 32 Kopunop 2,8 61 Kopuaop 3,0
4 Kopugop 6,5 33 KomHarta 9,5 62 KomHaTta 7,1
5 MoncobHoe nomeLeHue 4.1 34 CaHysen 2,5 63 CaHysen 2,3
6 lMoncobHoe nomeLlyeHme 2,7 35 lMoacobHoe nomeLLeHre 17,4 64 Kopuaop 3,0
7 MoacobHoe nomelueHne 2,5 36 JlecTHWYHas kneTka 11,3 65 KomHaTta 7,0
8 NlecTHuyHas kneTka 15,4 37 Kopuaop 3,0 66 CaHysen 2,1
9 Xonn 45,2 38 KomHata 6,9 67 Kopuaop 31
10 Kopuaop 29 39 Canysen 2,3 68 KomHata 6,9
1 KomHaTa 9,9 40 Kopugnop 31 69 CaHysen 2,1
12 CaHysen 2,2 41 KomHarta 71 70 Kopwaop 29
13 Kopuaop 3,0 42 Canysen 2,3 71 KomHata 7,2
14 KomHata 9,5 43 Kopuaop 3,1 72 CaHysen 2,1
15 CaHysen 2,1 44 KomHata 71 73 Kopwaop 3,0
16 Kopuaop 3,0 45 Canysen 2,3 74 KomHata 75
17 KomHata 9,7 46 Kopuaop 2,9 75 CaHysen 2,1
18 CaHysen 2,1 47 KomHata 6,7 76 Kopupop 3,0
19 Kopuaop 58 48 Canysen 2,3 77 KomHata 6,9
20 KomHaTa 11,7 49 Kopugnop 31 78 CaHysen 2,1
21 KomHaTa 9,7 50 KomHata 71 79 Kopwaop 3,0
22 Canysen 50 51 Canysen 2,3 80 KomHata 7,0
23 Kopupop 3,0 52 Kopugop 3,1 81 Canysen 2,3
24 KomHaTa 9,4 53 KomHata 6,8 82 Kopwaop 3,2
25 Canysen 21 54 Canysen 1,9 83 KomHata 7,0
26 Kopupop 3,0 55 Kopugop 3,1 84 CanHysen 21
27 KomHaTa 10,0 56 KomHata 71 85 Kopwzop 48,1
28 Canysen 2,2 57 Canysen 2,2 Wroro: 4994
29 Kopugop 2,9 58 Kopuaop 3,1
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Emxocms AKD Beidupaemcs u3 pacyema padomel CUCMEMS! OM UCMOYHUKA DecnepedolrHozo numanusa b meqexue 24 vyacob b
dexypHom pexume u b megerue 14aca b pexume “Tpeboza”:
Amin=(244%(Idex) + 14*(Impeb))*k = (24*0.81 + 1128 )*125 = 25.90(A*4), zde
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k - ko3gpuyuenm cmaperus AKB (k =125)
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